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Ukdazka z knihy:

Sedm dusi. Sedm dusi na palubé Stare Eileen a ani jedind
neodpovédéla na volani vysilackou, jez mrtvé spocivala'na
manifestu jako amputovana koncetina. Jerry ji zvedl a vtom ucitil
v zatylku ledovy praminek potu.

Shura byla prefiznuta.

Jerry seviel harpunu, az mu zbélely klouby. Na mofi se stavaji
zlé véci. Boure zabijeji a bratfi se mohou utopit.

v v o

Jenze:snuruod vysnlacky more asi prerlznout nedokaze.

" Erma C. Wells, bestsellerova autorka USA TODAY

,,Po pravde abez pochybnostl prohlasu;:, ZeEmy je ]edmm Z nejvétsich
,talen tu soucasnostl

- wPréza Emy McGuire je strhujici a pInd obrazd. Thriller md rychlé tempo,
- nutivds otdcet strdnky, aZ nakonec zjistite, Ze jste docetli a netusite,
. .—jak ten éas ubéhl.”

,Ocitnout se v pasti uprostied ocednu s hluboce nestastnymi lidmi
zni samo o sobé dost désivé a Emy McGuire dokdze z tohoto prostredi
vytézit maximum. Romdn vyprdvi mnoho pFibéht, a prdvé diky tomu
nabizi stthujici ctendrsky zdZitek.”

.,,Kdy'z" jsem knihu nedrZela v ruce, tak jsem na ni myslela.
Nabizi pfehlidku postav, jakou jinde nenajdete, a tolik zdsadnich zvratii
a odhaleni, Ze jsem po celou dobu méla nervy napnuté k prasknuti.”

- Ctenaiské recenze z Gooderads
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Pro mdmu, diky niz jsem propadla mofi.

A pro tdatu, diky némuz jsem se po ném plavila.






»1en, kdo se vyddvd na move pro zdbavu,
pujde pro povyrazent do pekla. “

(ndmortnické prislovi)






KAPITOLA 1

Jerry Baugh tu lod nevidél. Nevsiml si ¢ervené vystrahy na moni-
toru. Pravé se totiZ uvelebil v kokpitu svého Dyera 29, rybdiské
lodi na lov humrt, s nohama oprenyma mezi prickami kormidla
a s rukama na brise.

Jerry mél za sebou tspésny lov na hlubokém moti. Z kapsy bom-
beru mu ¢ouhal ulomeny rypec mecouna a on momentdlné pre-
mital, jestli by si mél maso téhle skvélé ryby marinovat v citronové
§tavé, nebo jednoduse ve starém dobrém madsle.

Byl piili§ rozptyleny, aby rozpoznal lod pi'ed sebou — zdfivé bi-
lou, vzndsejici se mezi cernymi vodami Atlantiku a temnou bezmé-
si¢cnou oblohou bez jediné hvézdy. Zarila touz zlovéstnou krdsou
jako ledovec.

Anebo jako duch.

KdyzZ se ozval lodni alarm, Jerry sebou na sedadle trhl a jeho ob-
libend ¢epice Bass Pro Shops mu spadla na prsa. Cifernik hodinek
mu predtim potiisnila jedind kapicka mecounovy krve, ale i tak
vidél, Ze je devét minut po piilnoci.

Sundal nohy z kormidla a uprel zrak na radar. Momentdlné
drzel kurz dvé sté padesdt osm stuprnt k mariné v Hallandale. A ta
zvlastni bild plachetnice mu stdla v cesté.
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Jerry vypnul autopilota a zpomalil. Srdce mu divoce busilo.
Kdyby nezahoukal ten alarm, zavinil by srdZku a obé lodi by mohl
poslat ke dnu.

UzZ jen kvuli tomu ho popadl vztek. Pro¢ mu kapitdn plachetni-
ce neuhne z cesty? Jeho lod Sheila 2.0 nebyla Zddné tintitko, motor
vyddval ohavny blafavy zvuk, ne nepodobny drti¢i odpadka. Na
plachetnici by ho rozhodné méli slyset.

Jerryho lod dosupéla bliZ. Vypnul motor a snaZil se srovnat si
v hlavé, na co se to u vSech morskych dasu vlastné diva.

Byla to plachetnice, to ano, ale viibec se nepodobala tém pro-
rezlym kocdbkdm, které kotvily v mariné v Hallandale pobliz
Sheily 2.0.

Tahle lod byla nadhernd.

Méla dva aluminiové stéZné, palubu s povrchem ze dieva a na
stfeSe kapitdnského mustku rozloZené opalovaci matrace. Hlad-
ky, elegantné obly trup lodi oslepoval svou bélosti. Leskld krusta
moiské soli pokryvala tykovou obrubu paluby, kterou uz dlouho
nikdo necistil. Na boku lodi stdlo kurzivou vyvedené jméno: Stard
Eileen.

Jerry ziral jako v transu. Lodé jako Sheila 2.0 se vyrdbély, aby
se zalykaly naftou a moiskou vodou, dokud nakonec v zaskubech
nedodélaji v pristavu jako promdceny brouk leZici na krovkdch.

Lodé typu Staré Eileen se vyrdbély proto, aby byly tichvatné.

Jerry sahl po vysilacce zahdknuté za paskem a odkaslal si. Pak
do ni promluvil.

sEileen, Eileen, Eileen, tady Sheila, Sheila, Sheila, prepindm.

Vyckaval.

Byvaly casy, kdy byl Jerry mladsi (a o hodné hloupéjsi) a chtél
si misto motorové lodi koupit plachetnici. Bylo to romantické, ta
predstava, jak si osedld vitr a obepluje svét. Jenze nakonec se uka-
zalo, Ze prdvé vitr mu nahdnf strach. Vitr ho dokdzal premoct, do-
kdzal se zmocnit vlddy nad lodi a zménit jeji kurs. Jerry by musel
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s touhle eventualitou pocitat. Musel by nastavit krk a vydat se mofi
na milost a nemilost.

Jenze jak postupné pochopil, od moie se milosrdenstvi ¢ekat
nedalo.

sEileen, Eileen, Eileen,“ opakoval do vysilacky.

Zrejmé tam vSichni spi. Jerry se naklonil a zatroubil na lodni
sirénu — pétkrat krdtce, coz byl signdl nebezpeci. Cekal, jestli se vy-
silacka probudi k Zivotu, aby na néj zdmozny kapitan mohl vychrlit
své omluvy, nebo pokud ne on, pak mozZnd néjaky Spatné placeny
clen posddky, ktery by se pak prihnal na palubu a znovu by najel
na spravny kurs.

Jenze se ozyval pouze zvuk povlavajicich zplihlych plachet a vzdou-
vajicich se vin.

Jerry se zamracil a pohradval si se zobcem mecouna, ktery mu
c¢ouhal z kapsy. Mél by zmizet.

Pachtil se potmé s motorem, znovu nastartoval. Oznami pobiez-
ni strdzi, co vidél, kapitdin bude mit malér, Ze byl tak nepozorny.
A Jerry se do svitdni vrati zpdtky na Floridu.

Jenze Steve by...

Jerry pohlédl na palubni desku, kde mél prilepenou fotku, na niz
byl on a jeho mladsi bratr. Byla to Stevova posledni fotka, nez um-
rel. Jerry na chvilku zavrel oci. Vymeénil by lod, ndvnadu a veskery
svilj majetek za to, aby tam nékdo té noci zastavil a Stevovi pomohl.

»,No jo, krucindl.“ Jerry se podrbal na kli¢nf kosti a ztéZka polkl.
Jen se tam mrkne. Cisté proto, aby se ujistil, Ze je v§echno v po-
radku.

Jerry presel po palubé a vnimal kazdy zvuk, ktery vyddvaly jeho
Souravé kroky. Probiral se rybdrskym ndcinim, a pritom nespou-
Stél ze Staré Eileen oc¢i. Mozolnatyma rukama zkuSené nahmatal
harpunu, seviel ji a hned se citil lip, kdyZ mél néjakou zbran. Na
to, aby se bdl, byl moc stary. Ale nic vds nevrdti do détstvi tak jisté
jako skripajici stard lod uprostfed ocednu.
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Vrazil si harpunu pod pazi a zacal spoustét na vodu pridavny
¢lun. Zustane na cizi palubé jen chvili, nez vzbudi nékoho z po-
sddky, a pak se hned vrati na svou lod. Dobry skutek pro dnesek
splnén. Vlastné spi§ moznd na celou dekadu.

Jerry se zaprel o kulaté okénko na FEileen a pak s hekdnim pie-
lezl pres zdbradli na jeji palubu. Byla liduprdzdnd, aZ na oranzovy
zdchranny kruh pfivdzany k zddi. Nahofe na ném bylo ¢ernym
pismem napsdno Stard Eileen a dole kurzivou:

Unwind Yachting Co.

Bezpeiné i v nejuétsi bouii!

Nikde ani Zivdcka, Jerry se tedy jesté naposledy rozhlédl po pa-
lubé a pak naSel schtidky do podpalubi pod kokpitem.

V podpalubi nasel dhledny kapitdnsky mustek bez kapitdna.
Uprostred stolku vsak leZel lodni manifest otevieny na prvni
strance.

Lodni manifest — Stara Eileen

Skipper — kapitdan Francis Ryan Cameron (55)

Pruni distojnik — MJ Tuckettovd (67)

Posddka — Alejandro Matamoros (54), Nicolds de la Vega (22)
Cestujici — Lila Loganovd Cameronovd (54), Francis Rylan Cameron
(17), Taliea Indigo Cameronovd (17)

Sedm dusi. Sedm dusi na palubé Staré Eileen a ani jedind neod-
povédéla na voldni vysilackou, jeZ mrtvé spocivala na manifestu
jako amputovand koncetina. Jerry ji zvedl a vtom ucitil v zdtylku
ledovy praminek potu.

Stitira byla prefiznuta.

Jerry seviel harpunu, aZ mu zbélely klouby. Na mofi se stdvaji zI¢
véci. Boure zabijeji a bratti se mohou utopit.

Jenze $naru od vysilacky mofe asi pieriznout nedokdze.
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Jerry se plizil luxusnim salonem az ke dverim, které nemohly
vést jinam neZ do kajuty. Ruka mu na chvilku sklouzla ze spousté
harpuny, aby mohl naladit vysilacku na kandl 16, mezindrodni nd-
moini tisriovy kandl pro pripad nouze.

Jistota je jistota.

Oteviel dvete kajuty.

Kapitdnskd kajuta. Velkd postel s tmavomodrou pokryvkou
a smetanovymi prostéradly. Byla tam i sametovd pohovka vyrobend
na miru, aby se vesla do tésného kouta. Na no¢nim stolku lezela
oteviend rténka a kutdlela se sem a tam v rytmu pohupovani lodi.
Ztejmé pattila Zené, kterd kajutu obyvala.

Nikdo tam nebyl. Zadny spici kapitdn, ani ¢len posadky s omlu-
vou na rtech, viude mrtvo. Ze by zkrdtka... zmizeli?

Jerry zkontroloval vedlejsi kajutu. V ni byla dvé samostatnd ltzka
se stejnymi tmavomodrymi piehozy. Jedno bylo rozestlané a vdlely
se na ném knihy. Druhé bylo vzorné po vojensku ustlané. Zpod
polstare vykukoval skicdk otevieny na kresbé jakési priSery.

Jerry si otrel ¢elo hadrem, ktery nosil v kapse kosile, a bylo mu
tplné jedno, Ze na ném ztstala zaschld mecouni krev. Mél by oka-
mzité vyrazit ddl a zavolat tu zatracenou pobteZn{ strdZ.

Musel se védomé donutit ke klidu a soustredit se. Ano, déld
spravnou véc. Kapitdn by mohl byt tfeba v bezvédomi a potrebuje
pomoc. Zbyvalo jen pdr dalSich prostor.

Jenze i posledni kajuta byla opusténa.

Jerry nakoukl do kuchyriky i do ttrob lodi pod podlahou a uz
mu moc mist na kontrolu nezbyvalo.

Koupelny. Kazdd ze tif kajut md urcité vlastni koupelnu, a on za-
tim ani do jedné nevstoupil. Dlané, v nichZ sviral harpunu, se mu
potily. Vracel se, kudy prisel. Nejprve zkontroloval koupelnu posad-
ky, pak tu u kapitanské kajuty, a nakonec u kajuty se dvéma postele-
mi a kresbou piiSery.

Str¢il hlavu do dveit posledni koupelny a nahlédl dovnitr.
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V zrcadle spatfil vlastni odraz pod karminové rudymi slovy, jimiz
kdosi zrcadlo po¢madral.

Jerry pocitil zvlastni tthu v Zaludku a zaplavil ho pocit hruzy, je-
muz se tficet let vyhybal. Harpuna mu vyklouzla z ruky, kdyz sahl
po vysilac¢ce, neschopny odtrhnout pohled od vzkazu na zrcadle.

Spas svOu duSi
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Komentujeme.com

NAZOR: Na mo#i jsou si viichni rovni

(proc nejnovéjsi katastrofa v Atlantiku vypadd jako zld K-A-R-M-A pro jedno
procento populace)
Mike Grady

Cameronovi - ¢tyiclennd rodina populdrni televizni herecky Lily
Loganové a multimilionére, podnikatele Francise Camerona —
byli nahlaseni jako pohfesovani poté, co byla 9. Cervna

v ¢asnych rannich hodinach nalezena jejich luxusni plachetnice
osmdesat mil od pobiezi zcela opusténa a liduprazdna.
Ptislusné urady i novinafi se okamzité pustili do prace. Uz
zacatek letosni hurikdnové sezény byl v Atlantiku bouflivy.
Ocekdvany silny hurikdn znamend pro vysetiovatele této
zdhady zapas s ¢asem, coz se podoba pfipadu Titanu, neblaze
proslulé ponorky, kterd implodovala s péti pasazéry na palubé
pfi ponoru k vraku Titaniku. Svét pak jeSté dlouho rozebiral
Titan a jeho movité obéti a tato nejnové;jsi ocednska zdhada ma
potencial zpUsobit srovnatelny rozruch.

Jak Francis Cameron, tak jeho Zena Lila pochazeli ze skromnych
pomér(, ale diky zdbavnimu primyslu, podnikatelskému svétu
a starému dobrému americkému snu oba pfimo raketovou
rychlosti vystoupali do nejbohatsich sfér. Stali se soucasti
onoho zlomku American(, ktefi vlastni nékolik rodinnych

sidel (vilu v Palm Beach, bungalov v L. A. a elegantni chaticku

v Aspenu, pokud by to nékoho zajimalo) a nadto i superluxusni
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plachetnici za nékolik milion0 dolard, jez se v€era rdno nasla
zcela opusténd. Nehodlam zde ani v nejmensim tvrdit, Ze
pokud jde o redukci nepotfebnych spolec¢enskych elit, odvadi
Atlantsky ocedn lepsi praci nez Blh nebo darovy urad;
rozhodné v3ak chci predestfit obecnéjsi problém. Zatimco
pfislusné urady se snazi pfijit na kloub tomu, jak se to stalo

a kam se ti lidé podéli, moje otazka, drahy ¢tendfi, zni takto:
Proc prdvé Cameronovi?
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KAPITOLA 2

Tia Cameronova
Volaci znak: Naprstek
Den pred vyplutim

Stard Eileen na Tiu Cameronovou ¢ekala. Tia citila, jak ji lod pfimo
magicky pritahuje, uz kdyz sesla na molo mariny v New Havenu.
Takhle néjak se musi citit viny, kdyZ se vzdouvaji nesmirné vysoko,
aby se pak hnaly zpdtky k pobreZi a roztristily se v pisku.

Je v tom néco nevyhnutelného.

Kdyz tdhla kufr po dfevéném molu a jeji ostraZity pohled spo-
¢inul na rodinné jachté, citila, jak se pod $kolnf uniformou potf
v podpazi.

Stard Fileen zde trunila jako labut mezi racky, dokonale tvarova-
nd, oznacend thlednym zlatym pismem, zkratka tip top. Poradné
ji vymydlili a nalestili do osliiujici bélosti. Linula se z ni jemnad ci-
trusovd vané cisticich prostredkua. Vypadala stejné velkolepé jako
v den, kdy ji Tiin otec koupil — tehdy byli jesté Tia s Rylanem mali.
Stard Eileen se od té chvile stavala kazdé 1éto soucdsti jejich Zivotu,
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podobné jako v jinych rodindch tfeba lyZarské sruby nebo pldZové
bungalovy.

JenzZe leto$ni plavba bude jind nez vSechny ostatni. Tentokrdt
nepujde o vylet pro déti kolem pobreZi nebo o dovolenou v za-
toce. Letos popluji cely tyden na Sirém moti na pocest toho, Ze
s bratrem odmaturovali a nyni se jim otevira svét.

Pro Tiu Cameronovou znamenala tahle plavba dtlezity meznik.
Svého druhu konec.

»Moje nddhernad dcerunka!“ zahlaholil z paluby matc¢in soprdn.

Tiina matka balancovala na pridi na $pickdch, jednou rukou si
pridrzovala klobouk proti slunci, druhou nadzveddvala slune¢ni
bryle Saint Laurent ve tvaru srdicek. Pfi pohledu na ni si Tia hned
vzpomnéla na lodni denik, ktery si s Rylanem vzdycky vedli a kam
zaznamenadvali popisy vSech na palubé¢ a jejich volaci znaky.

Lila Loganovd Cameronovd

Filmovd hvézda a matka dvou déti

Volaci znak: Kasiopeia

Diwvod: Mytickd veckd krdlovna, kterd se chvdstala tak strasné, aZ jeji
dcera Andromeda skoncila v etézech prikovand k vitesu ve voddch plnych
morskych priser.

Nebo, coz byla Rylanova oblibenéjsi charakteristika, zoologicky
druh: mediiza. Prekrdsnd. Prizracnd. Smrtici.

Jakmile Tia prekrocila tizkou lavku na lod a pribliZila se k matce
na dosah, Lila ihned uchopila jeji obli¢ej do dlani a polibila ji na
obé tvdre. Posléze ozndmila: ,Hol¢icko moje drahd, rdda bych ti
namichala drink. Co by sis dala?“

»Cokoli kromé caje.“

Lila se rozesmdla. ,V tom pripadé to budou dvé jahodové
daiquiri. Minutku! Dej si kufr do kajuty.”

Tia vldcela kufr po schudkdch do podpalubi. , Fajn, mami.“ Zna-
la Lilu Loganovou piili§ dobre a radéji ji ten teatrdlni vystup ne-
kazila.
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Dvitka ke schudkim byla oteviend, takZe do salonu pod nimi
proudily slune¢ni paprsky. Tia dolu nejdriv strcila kufr, pak slezla
za nim a prosla salonem a chodbickou do prostredni kajuty. Bratr
uZ si na své poloviné peclivé vybalil véci. Dokonale sloZzené mél
i plavkové kratasy. Na palubé nebyla Zadnd sluZzebnd a Tia si nedo-
kdzala predstavit sv€ho roztrzitého zasnéného bratra, jak soustie-
déné skladd kazdy kus svého odévu véetné plavek.

A nepripadalo v dvahu, Ze by to udélala jejich matka.

KdyZz Tia vylezla zpdtky na palubu v puntikovanych bikindch,
Lila byla elegantné naaranzovand na palubé nad naviga¢ni kaju-
tou ve dvoudilnych levandulovych plavkdch. Posadila se, aby k ni
dosdhla a mohla ji podat sklenku rtizové, sladce vonici tekutiny.
Pak si lehly vedle sebe.

»,Kde je Rylan a tdta?“ Ledové kostky se ve sklenkdch s daiquiri
melodicky rozcinkaly.

4Jeli se potdpét. Rylan pordd jeSté nemd za sebou vSechny zd-

chrandrské dovednostni zkousky pro potdpéce. Urcité se uz brzy
vrati.*

Lila natdhla dlouhou pazi k dcefi a pritukla si s ni. ,Ale dost uz
o nich. At 7ije Tia Cameronova! Cerstva — a vynikajici — absolvent-
ka $koly svaté Beatrice...“

»Bernadetty.”

wSvaté Bernadetty! Od této chvile plati, Ze i kdybys nebyla ani
trochu vzdéland, alesponi tak vypadds, kdyZ to mas na papiie. Lila
vypila sklenku do dna.

Tia jen usrkla. I kdyzZ ji cesta od interndtni Skoly, budovy z ¢erve-
nych cihel utopené mezi stromy, trvala jen dvé hodiny, nebylo to
ani zdaleka dost daleko, ovSem stacilo slunce, more a sladkd jaho-
dovd chut, aby se konec¢né uvolnila. Divei Skolu svaté Bernadetty
uZ md za sebou. Nadobro.

Lila nakr¢ila nos a dotkla se Tiinych vlast. , Ty sis odbarvila ko-

necky?“
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,Jo.“ Kdyz Tia dnes rdno odjizdéla, umyvadlo v jejim pokoji na
interndtu bylo zbarvené do c¢ervena.

»Dovol, abych ti pristé zaplatila barvu v salonu, jo?“ Lila si ho-
dila pres rameno pramen svych hedvdbnych vlasti v barvé pSeni-
ce.

Tia si snad pomilionté Zivé predstavila, jaky by mohl byt jeji
zivot, kdyby se matce vic podobala. Lila Cameronovd byla klasic-
kym prototypem krasavice — hebké vlasy a jesté hebci plet, drobna
kiehkd postava. V kombinaci s jemnym divéim jménem Lila Loga-
novd se zddlo, Ze snad kazdou chvili za¢ne levitovat. Tia oviem nic
z toho nezdédila. Byla mensi a plnéjsi, s hrubymi tmavymi vlasy,
které se ji az po pultuctu pokust o odbarvent podarilo zbarvit do
cervena — tedy pouze jejich roztrepené konecky.

»,No pdni, jestli to nejsou tchvatné a odvdazné holky Camero-
novy!“

Tiin otec se zjevil na plaveckém Zebricku na zddi v plné potd-
pécské zbroji: obtazeném neoprenovém obleku se zpola splask-
lym Zaketem — kompenzdtorem vztlaku. Pod paZi tffmal zativé
oranzové ploutve, které pripominaly néjakého podivného ptaci-
ho tvora.

Tia do sebe hodila zbytek daiquiri.

Kapitdan Francis Ryan Cameron. Z Zebrdka bohdcem, nejuyssim Séfem
vlastni lodni charterové spolecnosti a majitelem Staré Eileen.

Volaci znak: Midas

Diivod: Zndmy bdjny krdl, jehoZ pouhy dotek stacil k tomu, aby pro-
ménil vSechno ve zlato. Nebo také ryba cykldda zvand midas, o niz je
zndmo, Ze je vSeZravec, brani své teritorium a méni barvu.

Lila nasadila stejny perlové bélostny tsmév jako jeji manzel
a zvedla se na loktech. ,Ach, a tady mdame kluky Cameronovy, dva
nesmélé gentlemany!®

»Rdd té vidim, Tio. Jakd byla cesta?“ Francis odhodil ploutve
a pustil se do svlékdni neoprenu.
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~Bezva,“ odpovédéla Tia a soustredila pozornost za otcova zdda,
protoZe doufala, Ze se tam kaZzdou chvili vynori Rylan.

Coz se také stalo, zlehka se piehoupl pres okraj lodi a z cernych
vlastt mu crcela voda. Kapky se mu koulely po tvafi jako perlicky.
Stdhl si neopren jako had kiizi nebo selkie ze skotskych legend
pldst a uprel na ni své velké moudré sovi oci.

Francis Rylan Cameron. Syn, braty.

Volaci znak: Strevle

Viznam: Mald, plachd sladkovodni rybka. Neskodnd a rychld. Vtip-
nd poxndmka: Md zuby aZ vzadu v krku.

Tia se zvedla. Rylan preSel palubu, sklonil se a sevrel ji v naruci.
KdyzZ se odtdhl, jeho tismév byl piimo elektrizujici, témér viditelné
jisktivy, mihotavé proudil od néj k ni a ona jej opétovala.

Jenze néco bylo jinak. Vyrostl. Na bradé mél skrabnuti — zjevné
po holeni. Odkdy se Rylan holi? A byl snad hubenéjsi nez loni v 1été.

Rylan ji k sobé znovu pftitdhl a mumlal ji do vlast: ,Styskalo se
mi po tobé.“

Je rozhodné hubenéjsi.

»Jaké bylo potdpéni?“ zeptala se.

Francis odpovédél misto néj. ,UZ udélal par zdchrandrskych
zkousek. Potreti je to teprve ono, co, Tio?“

LJasné.“

Francis presel pres palubu, a jakmile se vyprostil z neoprenu
a sundal ze sebe vystroj, konec¢né dal své dceri Skrdbavou pusu na
temeno. Stejné poskrdbal rasicim strni§tém i tvdfe své Zeny a ona
ho od sebe okamzité odehnala. ,Hned se ohol!“

Tia odlozila prdzdnou sklenku od daiquiri na stfechu lodniho
salonu. Pritdhla Rylana k zdbradli a pak do néj bez varovdni strci-
la, takZe spadl pozpdtku do vody v pristaviSti. Potfebovala s nim
mluvit. Sama.

Rylan se vynofil a prskal. ,,Co blbnes?“ kricel a rozhliZel se na
vSechny strany, aby zjistil, jestli jim piistavni délnici nevynadaji.
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Zadny v blizkosti nebyl. Koneckonct dnes uz museli jednou délat,
Ze nevidi, jak se Rylan a Francis rychle jednordzové potopili pod
lod v rdmci zkousky dovednosti. Ve vét§iné marin je z bezpec¢nost-
nich davodt zakdzano potdpéni s bombami nebo plavdni viibec.
Jenze mistni délnici védéli, Ze Cameronovym, presnéji Francisové
firmé Unwind Yachting, patii polovina lodi z mariny.

Tia se vrhla za bratrem a cdkla na néj teplou vlnu.

Protdhl oblic¢ej a jen plival. ,,Pro¢ tohle dél4s?“

Doplavala k nému a tukla ho do hlavy. ,Jen abych se ujistila, Ze
jsi tadyhle pordd nazivu.*

Rylan ji odstréil ruku. Slapal vodu a upiral na ni nézné odi.

Tia se ohlédla na rodinnou lod. Rodice spolu na palubé flir-
tovali. Alejandro Matamoros, Francisuv nejlepsi piitel, obchodni
partner a uzndvany kulindisky génius, byl dole v podpalubi. Tia
védéla, Ze vari a pripravuje hostinu. Prvni dustojnice MJ prijede
zitra spolu s Erniem, zkuSenym ndmoinikem a rodinnym pii-
telem. Nakonec jich bude celkem sedm a vypluji z mista srazu
v Connecticutu do dalsiho domova Cameronovych v Palm Beach.
Francis a Lila si najali posddku, kterd jim lod prevezla az do New
Havenu, aby tam vSichni mohli doletét a plavit se na jachté na
Floridu sami.

Tia doplavala pifmo pred bratra. ,AZ budeme mit tohle v§ech-
no za sebou, dovolenou, nase narozeniny, zkrdtka vsechno...“

Syc¢ivé se nadechla. Ted uZ neni cesty zpét.

»Zkrdtka az bude po tomhle viem, odchdzim, Ry. Odchdzim
a chci, abys Sel se mnou. Za chvili ndm bude osmndct. Dostudovali
jsme. Zvlddneme to.*

Rylanovi zmizela z tvdfe vSechna barva. Najednou zbélel do stej-
ného odstinu jako trup lodi.

Tia ho popadla za rameno. ,Nemusis se rozhodnout hned. Vim,
Ze je to velkd véc, ale vS§echno jsem porddné promyslela a...*

»Ne,* zaSeptal Rylan.
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Tia s nfm malicko zatfdsla. ,Rylane, jenom pomysli na...*

,2Nemuzu,“ zamumlal a hlas se mu tiasl tak, az se Tie sevrel Za-
ludek.

Tohle necekala. VZdycky se jejim pldntim podridil. JenZe v uply-
nulém $kolnim roce stravil vic ¢asu s Francisem a Lilou neZ s nf
a predstava, Ze je navzdy opusti, pro néj byla nesnesitelnd. Tia ho
na tu myslenku bude muset pomaloucku polehoucku pripravovat.

»1i0,“ promluvil priskrcené. Reagoval na jeji mlceni. ,VZdyt jsi
sotva prijela. Nemohli bychom to probrat pozdéji? Prosim.“

»Bezva. Samozrejmé.“ Nechala ho odplavat k palubnimu Zebii-
ku na lodi.

Moznd, Ze v téhle chvili si Rylan nedokdzZe predstavit svét ven-
ku mimo ten, ktery vybudovala rodina Cameronovych. Ale zitra
vypluje Stard Eileen z pristavu na oteviené mote. Za tyden pak
zakotvi ve West Palm Beach a vSech sedm jich vystoupi zpdtky
na pevninu. A po oslavé jejich narozenin pdtého cervna se Tia
s Rylanem vypaif a svét mimo jejich rodinu uz prestane patfit jen
do rise sni.
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KAPITOLA 3

Rylan Cameron
Volaci znak: Strevle
Den pred vyplutim

Francis Rylan Cameron sed¢l na podlaze v kapitdnské koupelné
a kreslil do skicdku, zatimco si jeho matka peclivé mazala krémem
lokty a oblicej. Rylan mél kolena pfitazend k hrudi, jednu tuzku
vruce a druhou v zubech.

Kreslil Tiu. Byla pod vodou, vlasy rozevldté za hlavou, ruku na-
prazenou k hejnu pudrové modrych tlustych bodlok.

Lila sklopila zrak k jeho kresbé. , To je rozkosné, mildcku,“ rekla
a ruka lehkd jako pirko na chvilku spocinula na Rylanové hlavé.

Naklonil se vstfic matc¢inu pohlazent, ale kreslil ddl, tuzka klou-
zala po papife, podvodni svét pod jejim dotekem nabyval své
zvlastni rozmazané podoby.

Takhle kreslit ho uklidiiovalo. Poprvé to zkusil pied osmi lety,
kdyZ Francis potidil Starou Eileen. Tia ho pobizela, at si koupi oma-
lovdnky, aby se na lodi rozptylil a netrpél moiskou nemoci, a za-
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bralo to. Ted uz mél skicdk, mimo jiné plny obrdzka rodinnych
prislusnikti, ryb a delfinua, bilych plachetnic a pokladti pohibe-
nych pod vodou, a posledni dobou kreslil hlavné sestru, po které
se mu tfi ¢tvrté roku hrozné styskalo.

Na tomhle obrdzku plavala Tia pred nim k modrym bodloktiim
a ani se nenamdhala po ném ohlédnout.

Utikala.

Rylan pritiskl hrot tuzky k papiru vétsi silou a klouby prstt mu
zbélely jako vrcholky hor.

Kdykoli si predstavoval budoucnost, Tia byla vZdycky jeji sou-
c¢asti. To ona byla zdrojem jeho pocitu klidu a bezpeci snad tisic-
krdt od chvile, kdy vloni v srpnu sledoval, jak jeji tryska¢ odlétd do
Connecticutu. Na podzim spolu ptijdou na Pepperdine. Rylana
prijali na pét nebo Sest $kol, kam si podal prihldSku, nékteré pat-
rily k tém nejlep$im z nejlepsich, ovSem Tia se hldsila jen na Pep-
perdine, a to aZ po jistém ndtlaku rodicu, kteff ji dost naléhavé
premlouvali, takZe proto ptijdou pravé tam. Vikendy budou travit
v domé u pldze v Malibu, zase se budou donekonecna divat na
seridl Myslenky zlocince, a kdyZ se jim nepodati usnout, budou vyrd-
Zet na dlouhé puilnoc¢ni projizdky autem. Konec¢né zase budou Zzit
jako za starych casti, jenZze lip.

AZ na to, Ze Tia ted dostala chut vyzkouSet, jaké to je mimo
domov. Copak v dobé své nepiitomnosti zapomnéla na vSechno
dobré, co vjejich rodiné je?

Rodina Cameronovych stdla za to. Rylan musi Tiu do jejich na-
rozenin primét k tomu, aby zménila ndzor.

Lila si dlouze, hvizdavé povzdechla. Rylan zvedl hlavu a ona
vklouzla vedle néj.

Takhle to mezi Rylanem a matkou chodilo ¢asto. Byli tou tissi po-
lovickou rodiny. Tou mirnéjsi. Matka se mu svérovala a on se svéro-
val ji. Panovalo mezi nimi porozumént, byt se Rylana obc¢as zmocnil

pocit provinilosti, Ze se jesté v sedmndcti drzi matcinych sukni.
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»Co se déje?” zeptal se Rylan.

»Ale nic. Viibec. Jen tak premyslim.“ Lila se podivala do skicdku
a uznale prikyvla. , Ty jsi fakt hodné dobry.*

Ozvalo se dvojf ostré zatukdni na dvete a Lila oZila jako kvétina
na slunci. ,Ddle! Jsme v koupelné!“

Do kajuty strcil hlavu Alejandro a tdzavé zvedl dokonale uprave-
né cerné oboci. Byl to vysoky muz s impozantni hlavou a ¢ernymi
kudrnatymi vlasy. Mél krdsné naolejovanou bradku a tricko bez
rukdvi mu odhalovalo pestré tetovani krakena, ktery se mu vinul
od levého ramene aZ k zdpésti.

Kdyz byli Tia s Rylanem mali, Alejandro se s nimi dival na Hle-
dd se Nemo, a kdykoli méli no¢ni muiry o Zralokovi se zubatym
usmévem, peclivé je prikryval a sliboval, Ze kdyby je ndhodou
nékdy takovd piiSera napadla, dobrovolné se ji sdim nabidne jako
ndvnada.

Rylan a Tia mu piidélili volaci znak Zralo¢i navnada.

Alejandro ukdzal palcem za sebe. ,Vite, Ze tam venku je cely
svét? Zapady slunce a plachetnice. Ale vidim, Ze vy dva jste se roz-
hodli strdvit vecer na podlaze lodni toalety.*

Lila elegantné zvedla pazi, kuchart ji uchopil a pomohl ji vstdt.
Jeji bilé pldzové Saty za ni vldly jako plachta.

LLstds radiante, “ ekl ji Alejandro.

wPodria decir lo mismo de ti,“ odpovédéla Lila dokonalou Spanél-
Stinou. Polibila ho na obé tvdre. ,, Como va la cena?“

wEstd lista. “ Alejandro pohlédl na Rylana. ,NeZ se ptujdete najist,
chtél jsem se na néco zeptat... kvili dortu.” Ztisil hlas do spikle-
neckého sepotu.

Rylan zasunul tuzky do spirdlové vazby svého skicdku. Tia si ne-
prdla Zddnou velkou oslavu maturity, protoze dostdvala vysvédcent
ve stejny den jako Rylan — minulou sobotu. KdyzZ Francis navrhl, Ze
bud on, nebo Lila poleti do Connecticutu a ten druhy ztstane na
Floridé¢, Tia napsala do rodinného chatu, at se neobtézuji.
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Namisto toho si tedy piedaji darky dnes u vecere a dopreji si
dort a Sampariské, aby pokitili nadchdzejici plavbu.

Decentni a elegantni ndpad, charakterizovala jej Lila (svymi dvé-
ma oblibenymi slovy).

~Bude mnohapatrovy, Ze?“ fekla Lila a zvedla ruce, aby naznaci-
la vy$ku dortu podle svych predstav. ,,Udélals vS§ech dvandct pater?
Za kazdy $kolnf rok jedno?“

»~Ano, samoziejmé,“ odpovédél Alejandro s pobavenym dsmé-
vem. , Ted ho musim jen dozdobit.“

Lila vyhrkla: ,Domadci polevou z mdslového krému. A mas ty
malé ¢okolddicky ve tvaru rtzi? Nebo tieba begonii?“

Alejandro se uchechtl a pottasl hlavou. ,,Prirozené. Co ty, Ryla-
ne, nenapadd té jesté néco?”

Rylan se na oba usmadl. ,No, nevim. Nemad rdada... jahody?*

Alejandro zatleskal. ,,Perfecto! Dvandctipatrovy dort s ru¢né sle-
hanou polevou, ¢okolddovymi kytickami, jahodami, a moZnd by-
chom ho nahofte jesté¢ mohli prizdobit jedlym pldtkovym zlatem,
co vy na tor“

Lila pohodila hlavou. ,Nevidim dtivod, pro¢ ne.*

Alejandro mrkl na Rylana a zamitil ke dverfm. , Tak si jdéte uzit
svych prvnich pdr chodu a jd pak ten dort piinesu, az bude hotovy.“

Rylan listoval skicdkem a zastavil se u nejlepsitho Tiina portrétu.
Vytrhl ho a neobycejné peclivé ho slozil, aby se mu veSel do kapsy
jachtarskych kratasu.

»Tak Sup Sup, jde se na hostinu, drahousku,” vybidla ho Lila,
vzala ho za ruku a spolec¢né vysli nahoru na palubu.

Francis a Tia uz sedéli u stolu. Francis udélal rozmdchlé gesto,
aby se Rylan posadil na své obvyklé misto po jeho pravici, vedle Tii.

Na stole byl prostfeny ubrus, na ném sklenéné nddobi a ubrous-
ky v barvé more. Na vSech c¢tyfech prostirdnich byla nabidka stej-
nych predkrmu — francouzskd humrovd polévka bisque na bilém
viné, glazovand karotka, pecend artycokovd srdicka a tlusty krajic
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mandlového kvdskového chleba. Kazdy mél pripravenou i Stthlou
sklenku na Sampariské naplnénou téméi po okraj, takZe kdyz Lila
pozvedla tu svou k pripitku, tekutina v tenkém skle ve slunci krds-
né zdrila.

»Na nasi prvni spole¢nou rodinnou hostinu v plném poctu od...
bozinku... od srpna! Na zdravi, zlaticka.*

Francis si s ni pritukl a predvedl v dsmévu vSechny dokonalé
zuby. ,Na Cameronovy!“

,Jo. Na nds,“ rekla Tia a pohlédla pfimo na Rylana.

Pritukli si a vSichni se napili.

»Rylane, povéz sesti‘e o tom potdpéni, co jsme napldnovali, vy-
bidl syna Francis a vzdpéti zanofil 1Zici do polévky.

Rylan zvedl hlavu. Zatim napldnovali Sest ponoru, jeden lepsi
nez druhy. ,Poprvé se budeme potdpét za pdr dni, kousek od toho
soukromého kordlového ttesu s riznymi jeskynémi a podmorsky-
mi utvary. Moznd tam budou i néjaké tunely, kteryma mutiZeme
proplouvat.®

»To je super,” pronesla Tia s plnou pusou chleba.

Dalsi potdpéni bylo napldnovdno v podmoftské piirodni rezer-
vaci nedaleko pobrezi Georgie a pak jesté v dalsi, pokud ji na-
jdou, kterd proslula vyskytem Zralokii vouskatych. Rylan jim vSech-
no podrobné vysvétloval a aZ pak mu doslo, Ze ostatni uz dojedli
a ddvajf si druhou nebo tieti sklenku Samparnského, zatimco on
jesté ani nevzal 1Zici do ruky.

wJako dezert budeme mit velkou specialitu,“ fekla Lila Tie.
»,Doufdm, Ze tam mds jeSté misto.“

Tia se popldcala po biiSe. ,Na dezert jsem si tam nechala velky
prostor, mami.“

Lila vstala ze zidle. ,Privedu Alejandra.*

Rylan sdhl do kapsy. ,Jd pro tebe mdm... maly ddrek.“ Predal
Tie sloZeny obrdzek.

»No pdni, Ry...*
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Tia si ho rozlozila na klin¢, uhladila ho a Rylan sledoval jeji
reakci. Nakreslil ji podle selficka, které mu Tia poslala ze $koly.
Je na ném v uniformé, kravatu ma povolenou, limecek rozepnu-
ty, vlasy rozpusténé na ramena. Zvedd jedno oboci a ze rta ji visi
nezapdlend cigareta.

Ta fotka byla fantastickd, a jesté tchvatnéjsi bylo jeji provede-
ni ve stylizované kresbé. Tia vypadala podrdzdéné, ale pritazlivé
jako filmova hvézda.

Jako Lila.

Francis se naklonil, aby na kresbu lépe vidél. ,, To jsi ty? Co to
kouris?“

Tia papir otocila, aby Francis jeji ¢ernobily portrét vidél oprav-
du dobre. ,Kokain. V obalu od Zvykacky.*

Rylan v sobé dusil smich s plnou pusou Sampariského. To po-
sledni, co potrebuji, je provokovat Francise jesté pied samotnym
vyplutim.

Otec zvedl prst, ale prerusila ho Lila, kterd znovu priplula ke
stolu. Za ni pomalu kracel ledové klidny Alejandro s obrovitym
chvéjicim se dortem.

.)€, vy jste si zacali ddvat ddrky beze mé!* Lila se zatvdrila za-
rmoucené az do té chvile, nez Tie pii pohledu na ten kymdcejict
se veledort klesla celist.

»No to mé podrz, Alejandro...“

Rylan vstal, aby mu pomohl, jenZe Alejandro uZ opatrné pokld-
dal své mistrovské dilo na stfechu salonu a kapitanského miustku.

»Sopresa!“ zvolal a otiral si ruce. ,Dvandctipatrovy dort z nady-
chaného janovského piSkotového tésta s rucné slehanym mdslo-
vym meringue krémem s polevou z bilkii, zdobeny ¢okolddovymi
ruzickami, jedlym zlatem a jahodami.“

Sourozenci nadsené tleskali a Alejandro zvedl ruce, jako by se
vzddval, ovSem bylo to gesto faleSné skromnosti. Pak se teatrdlné
uklonil.
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»UZijte si ho, dokud muzete,“ poradil jim Francis, kdyZ se Rylan
zvedl od vecete, ukrojil si obrovsky kus a jesté si pridal jahody.
»Jakmile vyrazime na more, takhle extravagantni pokrmy uz nebu-
deme moct pfipravovat.”

Alejandrovi zacukaly koutky. ,My? Nevédél jsem, Ze mdam ku-
chtika.”

Lila se zachichotala a polozila ruku na Alejandrovu vytetova-
nou morskou obludu. ,,Vér mi, Alejo, to fakt nechces, aby se muj
manzel pohyboval byt jen v blizkosti kuchyné.*

Francis vazné prikyvl. ,Anebo jesté horsi varianta — v blizkosti
dortu.“ A ndhle hrdbnul do krdsného piskotového mrakodrapu
a nabral si celou hrst.

Lila vyjekla, ale dortovy titok nemiftil na ni.

Rylan se sklonil a kus dortu mu prolétl nad hlavou. Popadl
prdzdny talif jako §tit, ale v tu chvili uz byla po jeho boku Tia a svijj
vlastni kus dortu tffimala nad hlavou tak, Ze pripominal pést ar-
mddniho generdla v rukavici. Namitila nebezpec¢né blizko otcovu
obliceji, ¢cimZ byla dortovd vdlka oficidlné zahdjena.

Lila se skr¢ila za Alejandra, kterého pouzila jako kryt. Ten se jen
dobrosrdec¢né chechtal, zatimco Francis a Tia rvali jeho dilo na
kusy. Mit ¢as, Rylan by se mu omluvil, ale kdykoli se odvdzil odvra-
tit pohled od bojisté, skoncil s dortem ve vlasech.

»Alejandro stravil pripravou toho dortu celé dny!* kiicela Lila.

»Ach, to mé strasné mrzi, mami.“ Tia strc¢ila ruku do hromady,
kterd zbyla z dvandcti pater. ,M¢li jsme ti néco nechat.”

Lile se pod krempou krdsného bilého klobouku proti slunci
roz8itily zornicky. ,Poslouchej, Talieo Indigo Cameronova...*

Tia zamifila a Rylan ji stdl v zadech.

Lila se rychle rozhodla. Radéji nez se pokouset utéct pred dét-
mi, které by se hnaly za ni, ze sebe rychle strhla jak klobouk, tak
prusvitny pldZzovy Zupdnek. Vypadala jako seminko pampelisky
s utrZenym chmytrim. Obé¢ déti se na ni vrhly a pomazaly ji celou
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krémem z dortu, jako by to bylo opalovaci mléko. Francis jen od-
hodil klobouk a Zupdnek stranou, aby nedosly tihony. Patrné od-
hadl, Ze manZelka by rad¢ji uchranila sviij odév nez sebe.

Rylan se nedokdzal prestat smadt. Liliny vykriky dosahovaly
opernich vySek, nad nimiz by bledla zavisti i Christine Daaé z Fan-
toma opery. JenZe krom toho se taky hystericky smala jako vSichni
ostatni.

Tia a Rylan matku pustili. Marné se pokousela je zpraZzit pohle-
dem, jimZ by jim naznacila, Ze udélali velkou chybu, protoze ji uz
nemohli brdt vazné, kdyZ méla plavky zapatlané krémem a vlo-
¢kami zlata.

»Francisi, podej mi hadici.*

Tia popadla Rylana za ruku, celd bez dechu. ,Honem, béz, béz!“

Ritili se po schidkdch do podpalubi a zachranili se pravé ve
chvili, kdy Francis Lilu vyzbrojil a ona na né namifila proud vody.

Rylan bleskurychle zavrel dvitka a uz vrdavorali do salonu a chi-
chotali se jak mali.

»Rozhodné jsme vyhrdli.“ Tia cvrnkala prsty do drobeckt na
svych slunec¢nich brylich.

»Ale ustoupili jsme,“ zduraznil Rylan. Nemohl popadnout dech
a pokousela se o néj zdvrat.

Prdvé tohle chces opustit, pomyslel si a upfené se na sestru zadival.
TudiZ to viibec nevyznélo jako impulzivni gesto, kdyz se dotkl jeji
ruky a rekl: ,Zustan.*

Tia mu stiskla ruku. Vypadala jesté starsi a divocejsi, nez jak si ji
Rylan pamatoval.

Zavrtéla hlavou a on vnimal, jak se mu tésné pod Zebry svird
srdce.

»Zustan ty se mnou,“ kontrovala.

Jenze to nemohl, rozhodné ne v pripadé, Ze by odesla, proto-
ze Tia ohledné jejich rodiny jednu véc nepochopila. Cameronovi
jsou lidi, které zkrdtka nelze opustit.
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KAPITOLA 4

Lila Loganova Cameronova
Volaci znak: Kasiopeia
Den pred vyplutim

»To je ale pohroma,“ prohldsila Lila a otirala manzelovi z brady
krémovou $mouhu.

Francis pokrc¢il rameny a nabral si palcem kousek zni¢eného
dortu, aby ho ochutnal. ,,S Tiou je vidycky vSsude neporddek.“

Alejandro vzal hadici a zacal ostfikovat palubu. , Ty sis zacal,
Francisi.*

Francis se zazubil a hledal néjaky hadr, aby mu s tklidem po-
mohl.

Lila se na ty dva usmadla a pfinesla si Zupdnek i klobouk proti
slunci.

,Jesté jsme neskoncili s rozddvanim ddrka.

»A nikdo nejedl dort,* dodal Alejandro.

»JiIm ho pravé ted.“ Francis vzal ze stolu polévkovou lZici a tea-
trdlnim gestem piredvadél, jak ji zaryvd do toho, co z dortu zbylo.
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Lila balancovala mezi hromddkami krému na palubé jako
v minovém poli, aby zavolala na déti do podpalubi. , Tio! Rylane!
Pojdte pomoct Alejandrovi uklidit ten vds svinc¢ik. Pak dojde na
ddrky.“

Teprve pfi slovu ,ddrky* dvojc¢ata vybéhla zase na palubu.

Kdyz se vétsina dortu spldchla do vody v mariné, potomci se
usadili u stolu a Lila vytdhla malou sametovou krabicku, kterd byla
sama o sobé¢ tak hezkd, Ze nemélo cenu ji viibec balit.

Tia ji oteviela a nasla v nf ndu$nice. ,Pdni,“ vydechla.

Lila je vybrala v klenotnictvi pred nékolika mésici. Byly jedno-
duché. Elegantni. Kazdou ndusnici se Sroubkovym uzdvérem tvo-
rila vzacnd perla z jiZnich moif zasazend ve zlaté. Jejich cena byla
urcité pétimistnd. Lila si dicet neprohliZela tiplné podrobné.

»Perly se hodi pro ty, kdo se narodili v ¢ervnu,* vysvétlovala.
»A jd vim, Ze se svym otcem sdili§ ldsku k mori.“

Doufala, Ze Sperky pozvednou Tiin ndmornicky styl od tricek
na uzel a kratdska odhalujicich zadecek k né¢emu elegantné;jsi-
mu, co by se hodilo k tak krdasnému Sperku. Musela v duchu pii-
znat, 7e zvolit obycejné perlové pecicky do usi pro ni bylo hodné
ndroc¢né. Jen co dorazi k floridskym brehtm, vybere pro své déti
k narozenindm mnohem extravagantnéjsi kousky.

Rylanovi Lila podala balicek ve zlatém papife. Rozbaloval ho
tak, aby papir nepotrhal, dloubal nehtem do lepici pdsky a opa-
trné ddrek vytdhl. V papiru byl sloZeny kardigan v jeho oblibené
tmavomodré barvé a kaSmirovy propinaci svrchnik od Bergdorfa.
Lila se domnivala, Ze by se pravé na této plavbé mohl hodit. Jeji
syn bude elegantni a zdroveil mu bude teplo.

Rylan si pritiskl luxusni obleceni k hrudi. ,Dékuju,” rekl stast-
ne.

Lila byla na ddarky piebornik — asponi dle svého ndzoru. Zddlo se
oviem, Ze nikdo porddné nechdpe, jaky ddrek by chtéla ona sama,
ale pokud 3lo o ostatni, dokdzala se jim jen podivat do oci, aby
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odhalila jejich nejvétsi touhu, a pak se jesté postarala, aby doty¢nd
véc byla co nejkrdsnéjsi.

Tia chtéla byt dulezitd, coz se klidné dalo brdt jako krdsnd.
Rylan chtél byt opecovdvany. Francis chtél vic vSeho, co uz mél,
a Alejandro...

Lila na kucharte po ocku pohlédla.

Po vsech téch letech, kdy se mu nabizelo totéZ bohatstvi a vliv,
jichz Francis dosdhl sdm a s velkym usilim, se zddlo, Ze jediné, po
¢em Alejandrovo srdce prahne, je hezkd kuchyné a misto v rodiné
Cameronovych.

Kolik muzt by si vybralo Zivot soukromého kuchare, kdyby méli
moznost ddvat si veSkerd jidla pripravovat nékym jinym?

»Hodi se pro pirdty.“ Tia krabicku zaklapla. , Diky.“

,J4 mdm pro kazdého jeden ddrek,” vyhlasil Francis a vstal, aby
oteviel jeden z dloZnych prostort v palubé.

»Sleduj, jak se mu zdhadnym zptisobem podarilo ukryt v podpa-
lubf ferrari, zaZertovala Tia smérem k Rylanovi.

»Vzhledem k té dife v kapoté, kterou utrpél tviyj lexus, mladd
ddamo, bych se moc netésila,” pronesla Lila, kdyZ Francis vytdhl
rybatskou vybavu k rybolovu na hlubokém mofi. Na jednom prutu
se skvéla maslicka.

»Pro tebe, chlapce muj.“ Drepl si a poloZil neusporddanou hro-
madu ti'pytek, oltivek a dalSich rybdiskych nezbytnosti Rylanovi
k nohdm. , Tentokrdt je dokonce ani nebudeme muset po celou
dobu sledovat. MtiZeme je nahodit na zdd a kdokoli, kdo bude stat
u kormidla, ndm dd védét, jestli néco netuklo. Bomba, co?* Spo-
kojené vstal. ,,Co mysli§, Alejandro? Dokdzal bys vykouzlit néjaky
chutny pokrm ti'eba z tarpona? Nebo ze zralokar*

Alejandro smotdval hadici, ale vzhlédl. ,Jd ti udéldm i o¢ni bulvy
tak, Ze budou chutnat jako usttice.”

Francis vycenil zuby, usklibl se a zvedl ruce. ,,Tvoje uméni neznd
mezi, kamardde. Uvidime, co chytneme.*
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Lila sledovala, jak Rylan ve Francisové stinu chfadne. Podivala
se na n¢j, ale Rylanova skleslost nepolevovala, natdhla tedy ruku
a akrylovym nehtem $touchla syna do zad. Hned se narovnal.

LA co jd, tati?® Tia prekriiZila nohy u kotnikti a zaklonila hlavu,
takZe sviij cukerinovy vyraz nastavila poslednim slune¢nim paprs-
ktim. ,Ja dostanu pusku na lov bilych nosorozcti v Zimbabwe?*

wJistéZe ne, zlaticko. Nosorozci musi dostat Sanci na spravedli-
vy souboj.“ Francis vylovil néco z kapsy a podal to dcefi. ,,To mas
k tém ndusnicim,” fekl.

Lila natdhla krk, aby se podivala, co md Tia na dlani. Byl to zlaty
retizek tenky jako nitka s jedinou perlou z jiZznich mofi zachyce-
nou ve zlatém poutku na zapindni.

Retizek pochdzel od stejného zlatnika jako nduinice, zjevné
z jedné sady.

Jenze Francis s ni toho dne na ndkupech nebyl, ani se ji neptal,
kde svtij ddrek sehnala.

Ze by se ji dival na vypis z karty?

Lila a Francis nikdy nebyli partnery, kteii se déli o spolecné fi-
nance. Pro¢ taky? Kazdy méli vlastni miliony uz nékdy ve tficeti,
kdyz se brali. A ted, i kdyZ se Lilina kariéra nevyvijela podle jejich
predstav, méla tolik akcif a dividend, Ze by je jen stézi zpenézila tak
rychle, aby jich citelné ubylo.

Nicméné technicky vzato méli samozi'ejmé stejného sprdavce
hesel. Pro Francise by nebylo obtiZzné nahlédnout do Liliny pla-
tebnf historie, kdyby moc chtél.

Jenze proc by to mél chtit?

Lila se pdtravé zadivala manzelovi do obliceje, on si toho vsiml
a s ismévem ji pohlédl do o¢i. Lila mu usmév oplatila a pritdahla si
pldZzovy Zzupdnek tésnéji k télu.

Co jeji manzel hledal?

Pravé v té chvili ji na stole zabzucel mobil. Lila po ném sdhla
a pritiskla si ho k uchu, aniz se obtéZovala podivat, kdo vold. Doufala,
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Ze to bude jeji agent kvali tomu konkurzu po ndvratu z plavby,
nebo dokonce kviili smlouvé na dalsi roli.

»Chvilicku,“ omluvila se Lila rodiné a zamitila na prid, tedy na
c¢dst lodi, kterd mifila jako stfelka kompasu ven z mariny na ote-
vien€ more.

,Halo? Bretter®

»Ne, pardon, Lil. To jsem j4,“ ozval se star$i, mnohem méné
vzrusujici hlas. Ernie Carmichael, jeden z Francisovych starych za-
méstnancti v jachtai'ské spolecnosti, ktery ted v dichodu vypoma-
hal jako ¢len posddky na Staré Eileen.

»Ernie!“ snazila se Lila skryt zklamdni. ,,UZ jsi v letadle?“

»Ne, vi§...“

Néco se délo. Mluvil nervézné. Dokonce vydésené. A proc pro-
boha vold ji, a ne Francisovi?

»Copak?“ Lila si pritiskla telefon na ucho a ohlédla se na Fran-
cise a dvojcata. Byli moc daleko, nemohli nic slySet.

,Jd neprijedu,” promluvil Ernie konec¢né.

yAle... zitra vyplouvdme a vS§echno uZ je pripravené. Lila si pre-
hodila telefon na druhé ucho. ,Ernie, myslim, Ze tu plavbu bez
tebe nezvladneme.“

»Promin, ale budete to muset néjak zkusit. Vyrid to, prosim,
Francisovi, ano?“

Nez stacila odpovédét, telefon onémél a Lila ztistala jesté chvili
stdt na piidi.

»Teda, znél stra§né vykolejené,” fekla Lila Francisovi pozdéji ten
vecer. Drzela v zubech pdr pinetek a spinala si jimi na noc stocené
praminky vlasti, aby méla rdano vlny. ,Nakonec se mi ozvala jeho
Zena a fikala, Ze Barbara bydli u nich. Ernieho matka. Ma alzhei-
mera. Strasné. No nic, zkrdtka zakopla pres jedno jejich §téné mas-
tifa a Ernie nechce nechat Donnu samotnou, aby se mu starala
o matku se zlomenym kotnikem.*
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